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Przeprowadzanie dowodu

Niemcy

Uwaga! Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1206/2001 zostato zastgpione rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1783 z dnia 1 lipca
2022r.
Powiadomienia na podstawie nowego rozporzgdzenia mozna znalez¢ tutaj!

Art. 2 — Sady wezwane

Na potrzeby przeprowadzenia dowodu sgdem wezwanym, w rozumieniu art. 2 ust. 1 rozporzadzenia, jest sad rejonowy (Amtsgericht) w okregu, w ktérym ma
sie odby¢ postepowanie. Rzgdy landéw mogg wskazaé w drodze rozporzadzenia sad, ktéry bedzie pehit role sgdu wezwanego dla okregéw znajdujgcych
sie w zakresie wtasciwosci miejscowej kilku sgdéw rejonowych.

Art. 3 — Jednostka centralna

W poszczegdlnych landach zadania jednostki centralnej sg wykonywane przez organ wskazany przez rzad landu. Organami tymi sg zazwyczaj organy
sgdowe landdw lub wyzszy sad krajowy (Oberlandesgericht) w danym landzie.

Art. 5 — Jezyki, ktére sg akceptowane przy wypetnianiu formularzy

Whioski i informacje przekazywane na podstawie rozporzadzenia moga by¢ sporzadzane jedynie w jezyku niemieckim; formularz (wniosek) réwniez moze
by¢ wypetniony jedynie w jezyku niemieckim.

Art. 6 — Akceptowane sposoby przekazywania wnioskéw i innych informac;ji

Dostepne sg nastepujgce $rodki:

- na potrzeby odbioru i wysytki: poczta, w tym prywatne ustugi kurierskie, faks,

- na potrzeby nieformalnej komunikacji: telefon i poczta elektroniczna.

Art. 17 — Jednostka centralna lub wiasciwe wiladze odpowiedzialne za decyzje w sprawie wnioskéw o bezpos$rednie przeprowadzenie dowodu

W poszczegdlnych landach zadania jednostki centralnej sg wykonywane przez organ wskazany przez rzad landu. Organami tymi sg zazwyczaj organy
sgdowe landow lub wyzszy sad krajowy (Oberlandesgericht) w danym landzie.

Ostatnia aktualizacja: 30/06/2023

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskie;j.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja
Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialno$ci w odniesieniu do danych lub informaciji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.
Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie
w informacji prawne;j.



